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ה֣וֹי1
guai
H1945

ים רֹעִ֗
pascere

ים מְאַבְּדִ֧
perire
H0006

ים וּמְפִצִ֛
e-disperdere

אֶת־
(*)
H0853

אן ֹ֥ צ
gregge
H6629

י מַרְעִיתִ֖
]מרעיתי[
H4830

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Guai ai pastori che distruggono e disperdono il gregge del mio pascolo! dice l’Eterno.

כֵן2 לָ֠
percio

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

ר אָמַ֨
disse
H0559

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

אֱלֹהֵי֣
Dio
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israele
H3478

ל־ עַֽ
su

֮ הָרֹעִים
pascere

הָרֹעִי֣ם
pascere

אֶת־
(*)
H0853

עַמִּי֒
il-mio-popolo

ם אַתֶּ֞
voi

הֲפִצֹתֶ֤ם
disperdere

אֶת־
(*)
H0853

֙ צאֹנִי
gregge
H6629

וַתַּדִּח֔וּם
e-scacciare
H5080

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ם פְקַדְתֶּ֖
visitare

אֹתָ֑ם
voi
H0853

י הִנְנִ֨
eccomi
H2009

ד פֹקֵ֧
visito

עֲלֵיכֶם֛
su

אֶת־
(*)
H0853

עַ רֹ֥
male
H7455

מַעַלְלֵיכֶ֖ם
azione
H4611

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Perciò così parla l’Eterno, l’Iddio d’Israele, riguardo ai pastori che pascono il mio popolo: Voi avete disperse le mie 
pecore, le avete scacciate, e non ne avete avuto cura; ecco, io vi punirò, per la malvagità delle vostre azioni, dice 
l’Eterno.

י3 וַאֲנִ֗
e-io
H0589

אֲקַבֵּץ֙
io-radunero
H6908

אֶת־
(*)
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
resto
H7611

י צאֹנִ֔
gregge
H6629

֙ מִכֹּל
da-tutto
H3605

הָאֲרָצ֔וֹת
le-terre
H0776

אֲשֶׁר־
che

חְתִּי הִדַּ֥
scacciare
H5080

ם אֹתָ֖
voi
H0853

ם שָׁ֑
la
H8033

י וַהֲשִׁבֹתִ֥
e-io-ricondurro
H7725

אֶתְהֶ֛ן
(*)
H0853

עַל־
su

ן נְוֵהֶ֖
pascolo

וּפָר֥וּ
e-essere-fecondo
H6509

וְרָבֽוּ׃
e-essi-si-moltiplicarono

E raccoglierò il rimanente delle mie pecore da tutti i paesi dove le ho cacciate, e le ricondurrò ai loro pascoli, e 
saranno feconde, e moltiplicheranno.

י4 וַהֲקִמֹתִ֧
e-alzarsi

עֲלֵיהֶ֛ם
su-di-essi

ים רֹעִ֖
pascere

וְרָע֑וּם
e-pascere

וְלאֹ־
e-non
H3808

ירְא֨וּ יִֽ
temere
H3372

ע֧וֹד
ancora
H5750

וְלאֹ־
e-non
H3808

יֵחַ֛תּוּ
spaventare
H2865

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

דוּ יִפָּקֵ֖
visitare

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
(*)

E costituirò su loro de’ pastori che le pastureranno, ed esse non avranno più paura né spavento, e non ne 
mancherà alcuna, dice l’Eterno.

הִנֵּ֨ה5
ecco
H2009

ים יָמִ֤
giorni
H3117

בָּאִים֙
venire
H0935

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י וַהֲקִמֹתִ֥
e-alzarsi

לְדָוִ֖ד
a-Davide
H1732

צֶמַ֣ח
]צמח[
H6780

יק צַדִּ֑
giusto
H6662

וּמָ֤לַךְ
e-da-a-te

מֶלֶ֙ךְ֙
re
H4428

יל וְהִשְׂכִּ֔
e-avere-intendimento

ה וְעָשָׂ֛
e-fece

ט מִשְׁפָּ֥
giudizio
H4941

ה וּצְדָקָ֖
e-giustizia
H6666

רֶץ׃ בָּאָֽ
nella-terra
H0776

Ecco, i giorni vengono, dice l’Eterno, quand’io farò sorgere a Davide un germoglio giusto, il quale regnerà da re e 
prospererà, e farà ragione e giustizia nel paese.
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6֙ בְּיָמָיו
giorno
H3117

ע תִּוָּשַׁ֣
salvare
H3467

ה יְהוּדָ֔
Giuda
H3063

וְיִשְׂרָאֵ֖ל
e-Israele
H3478

ן יִשְׁכֹּ֣
dimorera
H7931

לָבֶטַ֑ח
a-confido
H0983

וְזֶה־
e-questo
H2088

שְּׁמ֥וֹ
essi-posero
H8034

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
che

יִקְרְא֖וֹ
chiamare
H7121

׀יְהוָה֥ 
l'Eterno
H3068

נוּ׃ צִדְקֵֽ
giustizia
H6664

ס
(*)

Ai giorni d’esso, Giuda sarà salvato, e Israele starà sicuro nella sua dimora: e questo sarà il nome col quale sarà 
chiamato: "l’Eterno nostra giustizia".

לָכֵן7֛
percio

ה־ הִנֵּֽ
ecco
H2009

ים יָמִ֥
giorni
H3117

ים בָּאִ֖
venire
H0935

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וְלאֹ־
e-non
H3808

ֹ֤אמְרוּ י
dire
H0559

עוֹד֙
ancora
H5750

חַי־
vivente

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

ר אֲשֶׁ֧
che

הֶעֱלָה֛
fece-salire
H5927

אֶת־
(*)
H0853

בְּנֵי֥
figli-di

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

רֶץ מֵאֶ֥
dalla-terra
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

Perciò, ecco, i giorni vengono, dice l’Eterno, che non si dirà più: "L’Eterno è vivente, egli che ha tratto i figliuoli 
d’Israele fuori del paese d’Egitto",

י8 כִּ֣
poiche

אִם־
se

חַי־
vivente

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

ר אֲשֶׁ֣
che

הֶעֱלָה֩
fece-salire
H5927

ר וַאֲשֶׁ֨
e-che

יא הֵבִ֜
porto
H0935

אֶת־
(*)
H0853

רַע זֶ֨
seme
H2233

ית בֵּ֤
casa

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
dalla-terra
H0776

צָפ֔וֹנָה
nord
H6828

֙ וּמִכֹּל
e-da-tutto
H3605

אֲרָצ֔וֹת הָֽ
le-terre
H0776

ר אֲשֶׁ֥
che

ים הִדַּחְתִּ֖
scacciare
H5080

ם שָׁ֑
la
H8033

וְיָשְׁב֖וּ
e-abitarono
H3427

עַל־
su

ם׃ אַדְמָתָֽ
suolo
H0127

ס
(*)

ma: "l’Eterno è vivente, egli che ha tratto fuori e ha ricondotto la progenie della casa d’Israele dal paese del 
settentrione, e da tutti i paesi dove io li avevo cacciati"; ed essi dimoreranno nel loro paese.

ים9 לַנְּבִאִ֞
profeta
H5030

ר נִשְׁבַּ֧
spezzare
H7665

י לִבִּ֣
il-mio-cuore

י בְקִרְבִּ֗
mezzo
H7130

֙ חֲפוּ רָֽ
]רחפו[

כָּל־
tutto
H3605

י עַצְמוֹתַ֔
]עצמותי[
H6106

֙ הָיִי֙תִי
essere
H1961

כְּאִ֣ישׁ
come-uomo
H0376

שִׁכּ֔וֹר
ubriaco
H7910

וּכְגֶבֶ֖ר
e-uomo
H1397

עֲבָר֣וֹ
passare

יָיִ֑ן
vino
H3196

מִפְּנֵי֣
a-causa-di
H6440

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וּמִפְּנֵי֖
e-da-faccia-di
H6440

י דִּבְרֵ֥
parole-di
H1697

קָדְשֽׁוֹ׃
santita
H6944

Contro i profeti. Il cuore mi si spezza in seno, tutte le mie ossa tremano; io sono come un ubriaco, come un uomo 
sopraffatto dal vino, a cagione dell’Eterno e a cagione delle sue parole sante.

י10 כִּ֤
poiche

מְנָֽאֲפִים֙
commettere-adulterio
H5003

מָלְאָה֣
piena
H4390

רֶץ הָאָ֔
la-terra
H0776

י־ כִּֽ
poiche

מִפְּנֵי֤
a-causa-di
H6440

אָלָה֙
questi
H0423

אָבְלָה֣
lamentarsi
H0056

רֶץ הָאָ֔
la-terra
H0776

יָבְשׁ֖וּ
seccare
H3001

נְא֣וֹת
prati
H4999

ר מִדְבָּ֑
deserto

י וַתְּהִ֤
e-essere
H1961

מְרֽוּצָתָם֙
]מרוצתם[
H4794

ה רָעָ֔
pascolo

ם וּגְבוּרָתָ֖
e-potenza
H1369

לאֹ־
non
H3808

ן׃ כֵֽ
cosi

Poiché il paese è pieno di adulteri; poiché il paese fa cordoglio a motivo della maledizione che lo colpisce; i 
pascoli del deserto sono inariditi. La corsa di costoro è diretta al male, la loro forza non tende al bene.
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י־11 כִּֽ
poiche

גַם־
anche
H1571

יא נָבִ֥
profeta
H5030

גַם־
anche
H1571

ן כֹּהֵ֖
sacerdote
H3548

חָנֵפ֑וּ
essere-empio
H2610

גַּם־
anche
H1571

י בְּבֵיתִ֛
in-la-mia-casa

אתִי מָצָ֥
trovare
H4672

ם רָעָתָ֖
male

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Profeti e sacerdoti sono empi, nella mia casa stessa ho trovato la loro malvagità, dice l’Eterno.

12֩ לָכֵן
percio

הְיֶ֨ה יִֽ
sara
H1961

ם דַרְכָּ֜
la-loro-via
H1870

ם לָהֶ֗
a-loro
H1992

כַּחֲלַקְלַקּוֹת֙
]כחלקלקות[
H2519

ה אֲפֵלָ֔ בָּֽ
]באפלה[
H0653

חוּ יִדַּ֖
]ידחו[

וְנָפְ֣לוּ
e-essi-caddero
H5307

בָהּ֑
in-essa

י־ כִּֽ
poiche

יא אָבִ֨
venire
H0935

עֲלֵיהֶ֥ם
su-di-essi

רָעָה֛
pascolo

שְׁנַת֥
anno-di
H8141

ם פְּקֻדָּתָ֖
visita
H6486

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Perciò la loro via sarà per loro come luoghi lùbrici in mezzo alle tenebre; essi vi saranno spinti, e cadranno; 
poiché io farò venir su loro la calamità, l’anno in cui li visiterò, dice l’Eterno.

י13 וּבִנְבִיאֵ֥
e-in-profeti-di
H5030

שֹׁמְר֖וֹן
Samaria
H8111

יתִי רָאִ֣
io-vidi
H7200

תִפְלָה֑
preghiera
H8604

הִנַּבְּא֣וּ
profetizzare
H5012

עַל בַבַּ֔
per-Baal

וַיַּתְע֥וּ
e-errare
H8582

אֶת־
(*)
H0853

י עַמִּ֖
il-mio-popolo

אֶת־
(*)
H0853

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

ס
(*)

Avevo ben visto cose insulse tra i profeti di Samaria; profetizzavano nel nome di Baal, e traviavano il mio popolo 
d’Israele.

י14 וּבִנְבִאֵ֨
e-profeta
H5030

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Gerusalemme
H3389

יתִי רָאִ֣
io-vidi
H7200

ה שַׁעֲרוּרָ֗
]שערורה[

נָא֞וֹף
commettere-adulterio
H5003

וְהָלֹ֤ךְ
e-il-a-te
H1980

בַּשֶּׁקֶ֙ר֙
menzogna
H8267

֙ וְחִזְּקוּ
e-siate-forti
H2388

יְדֵ֣י
mani-di
H3027

ים מְרֵעִ֔
fare-il-male

לְתִּי־ לְבִ֨
a-affinche-non
H1115

בוּ שָׁ֔
tornare
H7725

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

עָת֑וֹ מֵרָֽ
male

יוּ־ הָֽ
furono
H1961

י לִ֤
a-me

כֻלָּם֙
tutto
H3605

ם כִּסְדֹ֔
Sodoma
H5467

יהָ וְיֹשְׁבֶ֖
e-abitare
H3427

ה׃ כַּעֲמֹרָֽ
Amora
H6017

ס
(*)

Ma fra i profeti di Gerusalemme ho visto cose nefande: commettono adulteri, procedono con falsità, fortificano 
le mani de’ malfattori, talché nessuno si converte dalla sua malvagità; tutti quanti sono per me come Sodoma, e 
gli abitanti di Gerusalemme, come quei di Gomorra.

ן15 לָכֵ֞
percio

ה־ כֹּֽ
cosi
H3541

ר אָמַ֨
disse
H0559

יְהוָה֤
l'Eterno
H3068

צְבָאוֹת֙
degli-eserciti

עַל־
su

ים הַנְּבִאִ֔
i-profetizzanti
H5030

י הִנְנִ֨
eccomi
H2009

יל מַאֲכִ֤
mangiare
H0398

אוֹתָם֙
loro
H0853

עֲנָ֔ה לַֽ
assenzio
H3939

ים וְהִשְׁקִתִ֖
e-abbeverare
H8248

מֵי־
chi
H4325

אשׁ ֹ֑ ר
veleno
H7219

י כִּ֗
poiche

מֵאֵת֙
da-(*)
H0854

נְבִיאֵי֣
profeti-di
H5030

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Gerusalemme
H3389

יָצְאָ֥ה
uscire
H3318

ה חֲנֻפָּ֖
]חנפה[
H2613

לְכָל־
a-tutto
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la-terra
H0776

פ
(*)

Perciò così parla l’Eterno degli eserciti riguardo ai profeti: Ecco, io farò loro mangiare dell’assenzio, e farò loro 
bere dell’acqua avvelenata; poiché dai profeti di Gerusalemme l’empietà s’è sparsa per tutto il paese.
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ה־16 כֹּֽ
cosi
H3541

ר אָמַ֞
disse
H0559

יְהוָה֣
l'Eterno
H3068

צְבָא֗וֹת
degli-eserciti

ל־ אַֽ
a
H0408

תִּשְׁמְע֞וּ
voi-udirete
H8085

עַל־
su

י דִּבְרֵ֤
parole-di
H1697

הַנְּבִאִים֙
i-profetizzanti
H5030

הַנִּבְּאִ֣ים
i-profetizzanti
H5012

ם לָכֶ֔
a-voi

ים מַהְבִּלִ֥
essere-vano
H1891

מָּה הֵ֖
essi
H1992

אֶתְכֶם֑
(*)
H0853

חֲז֤וֹן
visione
H2377

לִבָּם֙
il-loro-cuore

רוּ יְדַבֵּ֔
parlare
H1696

א ֹ֖ ל
non
H3808

י מִפִּ֥
bocca
H6310

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Così parla l’Eterno degli eserciti: Non ascoltate le parole de’ profeti che vi profetizzano; essi vi pascono di cose 
vane; vi espongono le visioni del loro proprio cuore, e non ciò che procede dalla bocca dell’Eterno.

ים17 אֹמְרִ֤
dire
H0559

אָמוֹר֙
dire
H0559

י מְנַאֲצַ֔ לִֽ
disprezzare
H5006

ר דִּבֶּ֣
parola
H1696

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

שָׁל֖וֹם
pace
H7965

הְיֶה֣ יִֽ
sara
H1961

לָכֶם֑
a-voi

כֹל וְ֠
e-tutto
H3605

ךְ הֹלֵ֞
ando
H1980

בִּשְׁרִר֤וּת
ostinazione
H8307

לִבּוֹ֙
il-suo-cuore

מְר֔וּ אָֽ
essi-dissero
H0559

א־ ֹֽ ל
non
H3808

תָב֥וֹא
verra
H0935

עֲלֵיכֶ֖ם
su

ה׃ רָעָֽ
pascolo

Dicono del continuo a quei che mi sprezzano: "L’Eterno ha detto: Avrete pace"; e a tutti quelli che camminano 
seguendo la caparbietà del proprio cuore: "Nessun male v’incoglierà";

י18 כִּ֣
poiche

י מִ֤
chi
H4310

עָמַד֙
stare
H5975

בְּס֣וֹד
segreto
H5475

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וְיֵרֶ֖א
e-vide
H7200

וְיִשְׁמַע֣
e-udi
H8085

אֶת־
(*)
H0853

דְּבָר֑וֹ
la-sua-parola
H1697

י־ מִֽ
chi
H4310

יב הִקְשִׁ֥
prestare-attenzione
H7181

]דברי[
parola
H1697

)דְּבָר֖וֹ(
parola
H1697

ע׃ וַיִּשְׁמָֽ
e-udi
H8085

ס
(*)

poiché chi ha assistito al consiglio dell’Eterno, chi ha veduto, chi ha udito la sua parola? Chi ha prestato orecchio 
alla sua parola e l’ha udita?

׀הִנֵּ֣ה 19
ecco
H2009

סַעֲרַ֣ת
tempesta

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

חֵמָה֙
furore
H2534

ה יָֽצְאָ֔
uscire
H3318

עַר וְסַ֖
]וסער[

מִתְחוֹלֵל֑
tremare

עַל֛
su

אשׁ ֹ֥ ר
capo

ים רְשָׁעִ֖
empio
H7563

יָחֽוּל׃
tremare

Ecco, la tempesta dell’Eterno, il furore scoppia, la tempesta scroscia, scroscia sul capo degli empi.

א20 ֹ֤ ל
non
H3808

יָשׁוּב֙
tornera
H7725

אַף־
anche
H0639

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

עַד־
fino-a
H5704

עֲשֹׂת֥וֹ
fare

וְעַד־
e-fino-a
H5704

הֲקִימ֖וֹ
alzarsi

מְזִמּ֣וֹת
macchinazione
H4209

לִבּ֑וֹ
il-suo-cuore

חֲרִית֙ בְּאַֽ
avvenire
H0319

ים הַיָּמִ֔
i-giorni
H3117

תִּתְבּ֥וֹנְנוּ
comprendere
H0995

בָ֖הּ
in-essa

בִּינָֽה׃
casa
H0998

L’ira dell’Eterno non si acqueterà, finché non abbia eseguito, compiuto i disegni del suo cuore; negli ultimi giorni, 
lo capirete appieno.

לאֹ־21
non
H3808

חְתִּי שָׁלַ֥
io-mandai
H7971

אֶת־
(*)
H0853

ים הַנְּבִאִ֖
i-profetizzanti
H5030

וְהֵם֣
e-essi
H1992

רָ֑צוּ
correre
H7323

לאֹ־
non
H3808

רְתִּי דִבַּ֥
parlare
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
a-loro
H0413

וְהֵ֥ם
e-essi
H1992

אוּ׃ נִבָּֽ
profetizzare
H5012
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Io non ho mandato que’ profeti; ed essi son corsi; io non ho parlato loro, ed essi hanno profetizzato.

ם־22 וְאִֽ
e-se

עָמְד֖וּ
state
H5975

י בְּסוֹדִ֑
segreto
H5475

עוּ וְיַשְׁמִ֤
e-essi-udiranno
H8085

֙ דְבָרַי
parole-di
H1697

אֶת־
(*)
H0853

י עַמִּ֔
il-mio-popolo

ישִׁבוּם֙ וִֽ
e-tornare
H7725

ם מִדַּרְכָּ֣
da-la-loro-via
H1870

ע הָרָ֔
il-male

עַ וּמֵרֹ֖
e-da-male
H7455

ם׃ עַלְלֵיהֶֽ מַֽ
azione
H4611

ס
(*)

Se avessero assistito al mio consiglio, avrebbero fatto udire le mie parole al mio popolo, e li avrebbero stornati 
dalla loro cattiva via e dalla malvagità delle loro azioni.

הַאֱלֹהֵ֧י23
il-Dio
H0430

ב מִקָּרֹ֛
da-mezzo
H7138

נִי אָ֖
io
H0589

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

י אֱלֹהֵ֖
Dio
H0430

ק׃ מֵרָחֹֽ
lontano
H7350

Son io soltanto un Dio da vicino, dice l’Eterno, e non un Dio da lungi?

אִם־24
se

ר יִסָּתֵ֨
nascondere
H5641

ישׁ אִ֧
uomo
H0376

ים בַּמִּסְתָּרִ֛
]במסתרים[
H4565

וַאֲנִ֥י
e-io
H0589

א־ ֹֽ ל
non
H3808

נּוּ אֶרְאֶ֖
vedere
H7200

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

הֲל֨וֹא
non
H3808

אֶת־
(*)
H0853

הַשָּׁמַ֧יִם
i-cieli
H8064

וְאֶת־
e-(*)
H0853

הָאָ֛רֶץ
la-terra
H0776

אֲנִ֥י
io
H0589

מָלֵ֖א
riempi
H4390

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Potrebbe uno nascondersi in luogo occulto sì ch’io non lo vegga? dice l’Eterno. Non riempio io il cielo e la terra? 
dice l’Eterno.

עְתִּי25 שָׁמַ֗
io-udii
H8085

אֵ֤ת
(*)
H0853

אֲשֶׁר־
che

֙ מְרוּ אָֽ
essi-dissero
H0559

ים הַנְּבִאִ֔
i-profetizzanti
H5030

ים נִּבְּאִ֥ הַֽ
i-profetizzanti
H5012

י בִּשְׁמִ֛
in-il-mio-nome
H8034

קֶר שֶׁ֖
menzogna
H8267

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

מְתִּי חָלַ֖
sognare

מְתִּי׃ חָלָֽ
sognare

Io ho udito quel che dicono i profeti che profetizzano menzogne nel mio nome, dicendo: "Ho avuto un sogno! ho 
avuto un sogno!"

עַד־26
fino-a
H5704

י מָתַ֗
quando
H4970

הֲיֵשׁ֛
c'e
H3426

בְּלֵ֥ב
in-cuore

ים הַנְּבִאִ֖
i-profetizzanti
H5030

נִבְּאֵי֣
profetizzare
H5012

קֶר הַשָּׁ֑
menzogna
H8267

י וּנְבִיאֵ֖
e-profeti-di
H5030

ת תַּרְמִ֥
scherno

ם׃ לִבָּֽ
il-loro-cuore

Fino a quando durerà questo? Hanno essi in mente, questi profeti che profetizzan menzogne, questi profeti 
dell’inganno del cuor loro,

ים27 הַחֹשְׁבִ֗
pensare
H2803

יחַ לְהַשְׁכִּ֤
dimenticare
H7911

אֶת־
(*)
H0853

֙ עַמִּי
il-mio-popolo

י שְׁמִ֔
il-mio-nome
H8034

ם בַּחֲל֣וֹמֹתָ֔
sogno
H2472

ר אֲשֶׁ֥
che

יְסַפְּר֖וּ
contare

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

לְרֵעֵה֑וּ
prossimo
H7453

ר כַּאֲשֶׁ֨
come-che

שָׁכְח֧וּ
dimenticare
H7911

אֲבוֹתָ֛ם
padre
H0001

אֶת־
(*)
H0853

י שְׁמִ֖
il-mio-nome
H8034

עַל׃ בַּבָּֽ
per-Baal

pensan essi di far dimenticare il mio nome al mio popolo coi loro sogni che si raccontan l’un l’altro, come i loro 
padri dimenticarono il mio nome per Baal?
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יא28 הַנָּבִ֞
il-profeta
H5030

אֲשֶׁר־
che

אִתּ֤וֹ
lui
H0854

חֲלוֹם֙
sogno
H2472

ר יְסַפֵּ֣
contare

חֲל֔וֹם
sogno
H2472

ר וַאֲשֶׁ֤
e-che

֙ דְּבָרִי
parole-di
H1697

אִתּ֔וֹ
lui
H0854

ר יְדַבֵּ֥
parlare
H1696

י דְּבָרִ֖
parole-di
H1697

אֱמֶת֑
verita
H0571

מַה־
che-cosa
H4100

בֶן לַתֶּ֥
]לתבן[
H8401

אֶת־
(*)
H0854

ר הַבָּ֖
]הבר[

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Il profeta che ha avuto un sogno, racconti il sogno, e colui che ha udito la mia parola riferisca la mia parola 
fedelmente. Che ha da fare la paglia col frumento? dice l’Eterno.

הֲל֨וֹא29
non
H3808

ה כֹ֧
cosi
H3541

י דְבָרִ֛
parole-di
H1697

כָּאֵ֖שׁ
come-fuoco
H0784

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ישׁ וּכְפַטִּ֖
e-martello
H6360

ץ צֵֽ יְפֹ֥
]יפצץ[

לַע׃ סָֽ
roccia
H5553

ס
(*)

La mia parola non è essa come il fuoco? dice l’Eterno; e come un martello che spezza il sasso?

לָכֵן30֛
percio

הִנְנִ֥י
eccomi
H2009

עַל־
su

ים הַנְּבִאִ֖
i-profetizzanti
H5030

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

מְגַנְּבֵי֣
]מגנבי[
H1589

י דְבָרַ֔
parole-di
H1697

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

מֵאֵ֥ת
da-(*)
H0854

הוּ׃ רֵעֵֽ
prossimo
H7453

Perciò, ecco, dice l’Eterno, io vengo contro i profeti che ruban gli uni agli altri le mie parole.

הִנְנִ֥י31
eccomi
H2009

עַל־
su

ם הַנְּבִיאִ֖
profeta
H5030

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

ים הַלֹּקְחִ֣
prendere
H3947

לְשׁוֹנָ֔ם
lingua
H3956

יִּנְאֲמ֖וּ וַֽ
]וינאמו[
H5001

ם׃ נְאֻֽ
oracolo
H5002

Ecco, dice l’Eterno, io vengo contro i profeti che fan parlar la loro propria lingua, eppure dicono: "Egli dice".

נְנִי32 הִ֠
eccomi
H2009

ל־ עַֽ
su

י נִבְּאֵ֞
profetizzare
H5012

חֲלֹמ֥וֹת
sogno
H2472

שֶׁקֶ֙ר֙
menzogna
H8267

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

יְסַפְּרוּם֙ וַֽ
e-contare

וַיַּתְע֣וּ
e-errare
H8582

אֶת־
(*)
H0853

י עַמִּ֔
il-mio-popolo

בְּשִׁקְרֵיהֶ֖ם
menzogna
H8267

וּבְפַחֲזוּתָ֑ם
]ובפחזותם[
H6350

י וְאָנֹכִ֨
e-io
H0595

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ים שְׁלַחְתִּ֜
mandare
H7971

א ֹ֣ וְל
e-non
H3808

ים צִוִּיתִ֗
comandare
H6680

וְהוֹעֵי֛ל
e-giovare
H3276

א־ ֹֽ ל
non
H3808

ילוּ יוֹעִ֥
giovare
H3276

עָם־ לָֽ
al-popolo

הַזֶּ֖ה
questo
H2088

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Ecco, dice l’Eterno, io vengo contro quelli che profetizzano sogni falsi, che li raccontano e traviano il mio popolo 
con le loro menzogne e con la loro temerità, benché io non li abbia mandati e non abbia dato loro alcun ordine, 
ed essi non possan recare alcun giovamento a questo popolo, dice l’Eterno.

וְכִי־33
e-poiche

יִשְׁאָלְךָ֩
chiedere
H7592

ם הָעָ֨
il-popolo

הַזֶּ֜ה
questo
H2088

אֽוֹ־
oppure

יא הַנָּבִ֤
il-profeta
H5030

אֽוֹ־
oppure

֙ כֹהֵן
sacerdote
H3548

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

מַה־
che-cosa
H4100

א מַשָּׂ֖
oracolo

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וְאָמַרְתָּ֤
e-tu-dicesti
H0559

אֲלֵיהֶם֙
a-loro
H0413

אֶת־
(*)
H0853

מַה־
che-cosa
H4100

א מַשָּׂ֔
oracolo

י וְנָטַשְׁתִּ֥
e-abbandonare
H5203

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

נְאֻם־
oracolo
H5002

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Se questo popolo o un profeta o sacerdote ti domandano: "Qual è l’oracolo dell’Eterno?" Tu risponderai loro: 
"Qual oracolo? Io vi rigetterò, dice l’Eterno".
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יא34 וְהַנָּבִ֤
e-il-profeta
H5030

֙ וְהַכֹּהֵן
e-il-sacerdote
H3548

ם וְהָעָ֔
e-il-con

ר אֲשֶׁ֥
che

יאֹמַ֖ר
egli-dice
H0559

א מַשָּׂ֣
oracolo

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

י וּפָקַדְתִּ֛
e-io-visitero

עַל־
su

ישׁ הָאִ֥
l'-uomo
H0376

הַה֖וּא
quello
H1931

וְעַל־
e-su

בֵּיתֽוֹ׃
la-sua-casa

E quanto al profeta, al sacerdote, o al popolo che dirà: "Oracolo dell’Eterno", io lo punirò: lui, e la sua casa.

ה35 כֹּ֥
cosi
H3541

תאֹמְר֛וּ
dire
H0559

ישׁ אִ֥
uomo
H0376

עַל־
su

רֵעֵ֖הוּ
prossimo
H7453

וְאִ֣ישׁ
e-uomo
H0376

אֶל־
a
H0413

יו אָחִ֑
fratello
H0251

מֶה־
che-cosa
H4100

עָנָה֣
rispondere

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וּמַה־
e-che-cosa
H4100

ר דִּבֶּ֖
parola
H1696

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Direte così, ognuno al suo vicino, ognuno al suo fratello: "Che ha risposto l’Eterno?" e: "Che ha detto l’Eterno?"

א36 וּמַשָּׂ֥
e-oracolo

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

א ֹ֣ ל
non
H3808

תִזְכְּרוּ־
ricordare
H2142

ע֑וֹד
ancora
H5750

י כִּ֣
poiche

א הַמַּשָּׂ֗
oracolo

הְיֶה֙ יִֽ
sara
H1961

לְאִ֣ישׁ
a-uomo
H0376

דְּבָר֔וֹ
la-sua-parola
H1697

ם וַהֲפַכְתֶּ֗
e-rovesciare
H2015

אֶת־
(*)
H0853

֙ דִּבְרֵי
parole-di
H1697

ים אֱלֹהִ֣
Dio
H0430

ים חַיִּ֔
vivente

יְהוָה֥
l'Eterno
H3068

צְבָא֖וֹת
degli-eserciti

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
nostro-Dio
H0430

Ma l’oracolo dell’Eterno non lo mentoverete più; poiché la parola di ciascuno sarà per lui il suo oracolo, giacché 
avete tòrte le parole dell’Iddio vivente, dell’Eterno degli eserciti, dell’Iddio nostro.

ה37 כֹּ֥
cosi
H3541

תאֹמַ֖ר
tu-dirai
H0559

אֶל־
a
H0413

יא הַנָּבִ֑
il-profeta
H5030

מֶה־
che-cosa
H4100

עָנָךְ֣
rispondere

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

וּמַה־
e-che-cosa
H4100

ר דִּבֶּ֖
parola
H1696

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

Tu dirai così al profeta: "Che t’ha risposto l’Eterno?" e: "Che ha detto l’Eterno?"

וְאִם־38
e-se

א מַשָּׂ֣
oracolo

֮ יְהוָה
l'Eterno
H3068

תֹּאמֵרוּ֒
dire
H0559

ן לָכֵ֗
percio

כֹּ֚ה
cosi
H3541

אָמַר֣
disse
H0559

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

יַעַ֧ן
perche
H3282

אֲמָרְכֶם֛
dire
H0559

אֶת־
(*)
H0853

הַדָּבָ֥ר
la-parola
H1697

הַזֶּ֖ה
questo
H2088

א מַשָּׂ֣
oracolo

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וָאֶשְׁלַח֤
e-io-mandai
H7971

אֲלֵיכֶם֙
a
H0413

ר לֵאמֹ֔
dicendo
H0559

א ֹ֥ ל
non
H3808

תאֹמְר֖וּ
dire
H0559

א מַשָּׂ֥
oracolo

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

E se dite ancora: "Oracolo dell’Eterno", allora l’Eterno parla così: "Siccome avete detto questa parola "oracolo 
dell’Eterno", benché io v’avessi mandato a dire: "Non dite più: Oracolo dell’Eterno",

לָכֵן39֣
percio

י הִנְנִ֔
eccomi
H2009

יתִי וְנָשִׁ֥
]ונשיתי[
H5382

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

א נָשֹׁ֑
alzo
H5377

י וְנָטַשְׁתִּ֣
e-abbandonare
H5203

ם אֶתְכֶ֗
(*)
H0853

וְאֶת־
e-(*)
H0853

הָעִיר֙
la-citta

ר אֲשֶׁ֨
che

תִּי נָתַ֧
io-diedi
H5414

לָכֶם֛
a-voi

וְלַאֲבוֹתֵיכֶ֖ם
e-padre
H0001

מֵעַ֥ל
da-su

פָּנָֽי׃
faccia-di
H6440

ecco, io vi dimenticherò del tutto, e vi rigetterò lungi dalla mia faccia, voi e la città che avevo data a voi e ai vostri 
padri,
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י40 וְנָתַתִּ֥
e-io-daro
H5414

עֲלֵיכֶ֖ם
su

ת חֶרְפַּ֣
vergogna
H2781

עוֹלָם֑
eternita
H5769

וּכְלִמּ֣וּת
]וכלמות[
H3640

ם עוֹלָ֔
eternita
H5769

ר אֲשֶׁ֖
che

א ֹ֥ ל
non
H3808

חַ׃ תִשָּׁכֵֽ
dimenticare
H7911

ס
(*)

e vi coprirò d’un obbrobrio eterno e d’un’eterna vergogna, che non saran mai dimenticati".
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